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D.1.4.c VZDUCHOTECHNIKA 
1. Úvodem 

 Předkládaná projektová dokumentace pro výběr dodavatele a provedení díla svým obsahem řeší návrh 
nového systému ventilačních zařízení a rozvodů pro stavební úpravy objektu na akci „Revitalizace veřejného 
prostranství, Karlínské náměstí, k.ú.Karlín“, investor Městská část Praha 8. Jedná se o objekt s jedním nadzemním 
podlažím, podsklepený s takřka plochou střechou. Pro návrh technického řešení a energetického hodnocení objektu 
byly jako podklady použity výkresy a návrhy stavebního a architektonického řešení projekčního ateliéru ASA 
Projekt Příbram – T.Luks, dále přání a požadavky investora, technické normy, hygien.vyhlášky, známé požadavky 
ostatních profesí v době zhotovení PD a konzultace. V objektu se bude nacházet provozní celek veřejných WC 
s úklid.prostorem a místností pro skladování mobiliáře a v podzemním podlaží se nachází technické prostory.   

 Úkolem dokumentace je navrhnout systém VZT zařízení tak, aby byl v souladu s příslušnými normami, 
hygienickými vyhláškami a předpisy a aby byla zajištěna pohoda vnitřního prostředí. Nucené větrání bude 
prováděno pro zajištění kvality mikroklimatu v nuceně větraných prostorech s odvodem znehodnoceného vzduchu 
mimo větraný prostor do venkovního prostředí. 

 Většina místností objektu bude větratelná přirozeně  - okny. Místnosti bez možnosti přirozeného větrání (místnosti 
hygienického a technického zázemí - WC, technické podlaží…) a s nutností větrání budou nuceně větrány 
potrubními ventilátory s odvodem vzduchu skrz zeď objektu a přívodem čerstvého vzduchu infiltrací z okolních 
prostor. Průtočné množství větracího vzduchu bude v množství dle zařizovacích předmětů – min.25m3/hod na 
pisoár, 30 m3/h pro umyvadlo/výlevku, 50 m3/hod na záchod mísu, I = min.3/hod pro technický prostor. 

Pro zhotovení dokumentace bylo jako podkladu použito požadavků hygienických vyhlášek a nařízení, dále 
směrných norem a doporučení, zejména NV 361/2007Sb ve změně 93/2012Sb. o požadavcích na pracovní 
prostředí, 6/2003Sb. – o požadavcích na mikroklima některých prostor, vyhláška o požární prevenci 246/2001Sb., 
vyhláška 148/2006Sb., ve změně 272/2011Sb. …, a dále technické normy – ČSN 12 7010 – navrhování VZT a 
klima zařízení, 73 0802 – Požár.ochrana staveb, 73 0872 – Ochrana staveb proti šíření požáru VZT potrubím, 73 
0548 – výpočet tepelné zátěže prostor, ČSN 73 4108 „Šatny, umývárny a záchody, ČSN EN 779 „Filtry na 
odlučování částic pro všeobecné větrání - Stanovení filtračních parametrů“,ČSN EN 13779 „Větrání nebytových 
budov – Základní požadavky na větrací a klimatizační zařízení: 2007/10. ČSN EN 15521 „Vstupní parametry 
vnitřního prostředí pro návrh a posouzení energetické náročnosti budov s ohledem na kvalitu vnitřního vzduchu, 
teplotního prostředí, osvětlení a akustiky: 2007/12, 73 0872 – Ochrana staveb proti šíření požáru VZT potrubím, 
ČSN 01 3454 „Výkresy vzduchotechnických zařízení“, ČSN EN 12792 „Větrání budov – značky, terminologie a 
grafické značky a další normy návazné. 

Výpočtové hodnoty  - zima te = -12°C, léto te = 30°C, i = 57 kJ/kg, vnitřní-zima ti = 10-24°C, léto ti = 
N/A ; r/h – N/A 

2. Popis stávajícího stavu 
Provoz je v současnosti větrán převážně přirozeně nebo pomocí malých ventilátorků s odtahem škodlivin mimo 
prostor objektu do venkovního prostoru. Ventilátory jsou již fyzicky zastaralé a systém VZT nesplňuje požadavky 
součas.hygienických vyhlášek na kvalitu mikroklimatu a na nové využití prostor. Veškeré VZT rozvody a zařízení 
v řešených prostorech budou demontovány a nahrazeny novým systémem VZT, který vyhovuje vyhlášce 
č.361/2007, 93/2012 a 6/2003Sb.  

3. Tepelná rozvaha 

3A. Teplené ztráty 

Potřeba tepla pro VZT 
Bez požadavku na dohřev vzduchu. 

3b. Tepelné zisky 

Výpočet tepelné zátěže pro letní období podle ČSN 730548 včetně změn a doplňků není vzhledem 
k povaze prostoru proveden.   

 
4. Větrání prostor 1.NP    

Prostory objektu s okny budou větrány přirozeně – okny. Prostory bez možnosti přirozeného větrání nebo se 
zvýšenou zátěží (pachy, vlhkost,..) budou větrány nuceně v režimu mírně podtlakovém s odtahem odpadního 
vzduchu vně objektu a přívodem čerstvého vzduchu do prostoru infiltrací z okolního prostředí.  

Větrání prostor hygienického uzlu objektu bude prováděno nuceně pomocí plastového potrubního diagonálního 
ventilátoru tichého s krytím IP4x standardu např.TD-Silent(trubní diagonál - tichý) s potrubní zpětnou klapkou a s 
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odtahem znehodnoceného vzduchu skrz zeď, kde bude zakončen samotížnou PD žaluzií a přívodem vzduchu 
infiltrací a dveřními nebo stěnovými mřížkami z okolního prostředí. Pro odvod vzduchu budou sloužit talířové 
kovové ventily nerezové odvodní s napojením na potrubí. Vedení rozvodu vzduchu bude v podhledu a bude 
vyvedeno skrz zeď. Ovládání ventilátoru bude na programovatelné týdenní hodiny s možností ručního sepnutí 
z technické místnosti(dod.elektro). Přívod vzduchu bude mřížkami(dveřní žaluzie) a infiltrací z okolí. Ventilátory 
budou na potrubí připojeny pružně a budou kompletovány se zpětnou klapkou. Umístění ovladačů bude dle části 
elektro, případně dle dohody s investorem– řešeno při montáž.pracech. Ventilátory budou vybaveny kuličk.ložisky 
a krytím min.IP44 

Rozvod potrubí bude proveden pomocí potrubí kruhového pozinkovaného vinutého standardu spiro s tvarovkami a 
kusy flex.hadic s tvarovou odolností s tvarovkami pro dopojení elementů s vedením v prostoru podhledu 
zakončený pomocí samotížné PD žaluzie. Trasy budou koordinovány dle ostatních instalací a dle interiérového 
řešení prostor. Na patách stoupaček se doporučuje osadit odvody kondenzátu z potrubí pomocí nátrubku DN10-15 
do kanalizace - provede ZTI.  
Energ.údaje : 
           1 * Ventilátor potrubní ..................................... max. 22/30W, 230V, ovládání 
            
5. Větrání prostor suterénních vč.zázemí  

Většina suterénu bude větrána nuceně pro zajištění provětrání prostoru – výměny vzduchu a případný odvod 
vlhkosti.  

Větrání prostor technického suterénu objektu bude prováděno nuceně pomocí plastového potrubního diagonálního 
ventilátoru s krytím IP4x standardu např.TD-Silent(trubní diagonál-tichý) s potrubní zpětnou klapkou a s odtahem 
znehodnoceného vzduchu skrz zeď 1.NP, kde bude zakončen samotížnou PD žaluzií a přívodem vzduchu infiltrací 
a netěsnostmi z okolního prostředí. Ventilátor bude osazen v technické místnosti 1.NP pod stropem. Pro odvod 
vzduchu budou sloužit ochranné mřížky nerezové s napojením na potrubí. Vedení rozvodu vzduchu bude pod 
stropem 1.PP a 1.NP a pak přes stěnu vně objektu. Ovládání ventilátoru bude na programovatelné týdenní hodiny 
s možností ručního sepnutí z technické místnosti(dod.elektro). Přívod vzduchu bude mřížkami(dveřní žaluzie) a 
infiltrací z okolí. Ventilátory budou na potrubí připojeny pružně. Ventilátory budou kompletovány se zpětnou 
klapkou. Umístění ovladačů bude dle části elektro, případně dle dohody s investorem– řešeno při montáž.pracech. 
Ventilátory budou vybaveny kuličk.ložisky a krytím min.IP44 

Rozvod potrubí bude proveden pomocí potrubí kruhového pozinkovaného vinutého standardu spiro s tvarovkami a 
kusy hadic s tvarovou odolností s tvarovkami pro dopojení elementů s vedením v prostoru pod stropem nebo pak 
po stěně skrz zeď zakončený pomocí samotížné PD žaluzie. Při viditelném vedení bude potrubí opatřeno 
ochranným hygien.nátěrem nebo bude rozvod stavebně zapláštěn, stavebně zapláštěna bude i stoupačka VZT – 
dod.stavby. Trasy budou koordinovány dle ostatních instalací a dle interiérového řešení prostor. Na patách 
stoupaček se doporučuje osadit odvody kondenzátu z potrubí pomocí nátrubku DN10-15 do kanalizace - provede 
ZTI.  
Energ.údaje : 
        1* Ventilátor nástěnný ......................................max.20W, 230V, ovládání 

 

6. Protipožární opatření 
      Veškeré nechráněné VZT potrubí není průřezu vyššího jak 400cm2 a objekt tvoří jeden požár.úsek, tudíž není 
zapotřebí instalovat požární klapky ani činit jiná protipožární opatření. Odstupové vzdálenosti sání a výfuku od 
požárně otevřených ploch budou respektovat požadavky ČSN 73 0872, v opačném případě bude do potrubí 
instalováno zplodinové čidlo pro vypnutí zařízení při vniku zplodin hoření do potrubí– není v objektu uvažováno 
Požární úseky(opatření) budou respektovat dělení objektu dle části PO/PBŘ včetně požadovaných opatření PBŘ 
týkajících se systému VZT.  

Rozdělení objektu na požární úseky a požadavky na protipožár.opatření v systému VZT  - viz část PO(PBŘ). VZT 
je uvažována při požáru mimo provoz. 
 
7. Požadavky na ostatní profese : 
ZTI :  
odvod kondenzátu do kanalizace či záchyt.nádoby z potrubních dílů s nátrubkem – přes kulič.sifonky, více viz 

v textu 
Stavební část :  
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Prostupy stavebními konstrukcemi pro VZT rozvody – otvory větší o min.20-40mm na každou stranu, úchytné 
body pro rozvody a zařízení VZT (ventilátory,....) nosnost min.50kg, obalení potrubí v místě prostupu izolač.a 
tlumícím materiálem, úprava otvorů po instalaci VZT rozvodů, oplechování nebo jiná úprava prostupů do 
venkovního prostředí zamezující zatékání vody, opláštění viditelných vedení, finální úpravy povrchů po instalaci 
VZT zařízení, umožnění přístupu ke všem zařízením, klapkám a ovládacím zařízením (např.v podhledech atd) – 
revizní dvířka – antivandal.provedení, případné dokončovací nátěry potrubí VZT, přístupové cesty pro elementy a 
zařízení VZT, zednické a stavební přípomoce, zajištění přístupových cest pro zařízení VZT, řešení viditelných 
elementů(tvar, odstín, materiál..) – většina pohled.částí je uvažována z nerezu, příp.protipož.utěsnění, koordinace 
rozvodů, více viz text 
Vytápění : 

Bez požadavku na dohřev v zařízení VZT, rozvody tepla nesmí bránit přístupu k hlavním VZT zařízením – 
ventilátory, filtry, regulační klapky a servomotory, více viz text 
Elektro a MaR : 

VZT zařízení připojit na el.proud (rozvod 3*400/230V, 50Hz), ovládání VZT řešit v součinnosti 
požadavku VZT a MaR, propojení ovládacích elementů a regulač.členů, osvětlení tech.místností a prostor, 
prokabelování regulátorů, ovladačů a čidel, umístění ovladačů VZT dle požadavku investora, osazení 
regulátorů neintegrovaných ve ventilátorech, přívod el.energie k ventilátorům, ovládání dle požadavku, 
napojení spotřebičů dle požadavků výrobců, uzemnění, ochrana před dotyk.napětím, svod stat.elektřiny a 
ochrana před bleskem, osvětlení technických prostor, více viz text  
Tepelné izolace, nátěry : 

V prostoru ochlazovaném při vedení uprav.vzduchu budou tepelně izolovány veškeré finální potrubní 
rozvody – tepelně izolační hadice nebo obalení potrubí min.vatou 2.5-4cm s povrchovou úpravou Al-fol. Viditelné 
rozvody budou opatřeny ochranným nátěrem dle RAL (hygienický, protipovětrnostní,..) na očištěný povrch – bude 
řešeno v rámci výstavby, více v textu 
Bezpečnost práce : 
Dodavatelé zajistí bezpečnostní opatření při souběhu montážních prací prováděných několika organizacemi 
najednou. Dodavatelé s požárním technikem zajistí opatření k protipožární bezpečnosti. Všichni pracovníci jsou 
povinni dodržovat všeobecně platné provozní předpisy a pokyny pro montáž. Na technických prostorech musí být 
označeny zákazy (manipulace......). Zařízení musí montovat a zprovozňovat odborná firma, jejíž pracovníci jsou 
seznámeni a proškoleni pro montáž daných zařízení.  

8. Závěrem      

V projektu jsou splněny zásadní požadavky hygienických předpisů, vyhlášek a norem. Při montáži VZT zařízení a 
provozu je třeba je třeba dodržovat předpisy o bezpečnosti práce. Pohyblivé části zřízení musí být zakryty a nesmí 
být za provozu snímány. Vzduchotechnická zařízení budou v případě potřeby opatřena zvukoizolačním opatřením, 
aby akustický výkon ve vzduchovodech nepřesáhl zákonně stanovené limity podle příslušných vyhlášek č. 
148/2006 a 272/2011 Sb. Je třeba dbát pokynů výrobců pro montáž zařízení a elementů, které musí být se 
zařízením dodány pro bezchybnou funkci. Jednotlivé potrubní rozvody budou od ventilátorů odděleny pružnými 
tlumícími vložkami pro zamezení šíření hluku, taktéž pružné bude uchycení zařízení ke konstrukcím. Na 
regulačních klapkách budou provedena nastavení provozních stavů a před zahájením provozu bude provedeno 
měření průtokových a hlukových parametrů. Umístění fixačních a podpůrných elementů (závěsy, konzoly,..) určí 
na stavbě šéfmontér montáž.čety VZT. Montáž musí provádět odborná organizace pro daný druh činnosti.  
Provoz a údržba – musí provádět kvalifikovaní pracovníci podrobně seznámení s obsluhou a provozními stavy 
zařízení, údržba musí být prováděna plánovitě a systematicky, zařízení nesmí být při údržbě v provozu. Při údržbě 
zařízení je třeba dodržovat a respektovat kmenové předpisy, udržovat pohyblivé mechanismy (čištění, mazání..), 
provádět kontrolu a údržbu elementů VZT zařízení, provádět kontrolu filtrů a výměníků, provádět periodicky 
kontrolu chemického složení média. Finální umístění prostupů a průrazů, umístění zařízení a elementů bude 
upřesněno po odkrytí nebo zhotovení konstrukcí!!!!! Dokumentace neslouží pro komplexní realizaci díla, ale pro 
účely výběru dodavatele dané profese. Pro kompletní realizaci je nutno vypracovat případně dílenskou 
dokumentaci s upřesněnými návaznostmi na ostatní profese a dokumentace navazujících profesí. Textová část tvoří 
nedílný celek s výkresovou dokumentací. Zařízení minimálně zatěžují svým provozem životní prostředí a zajišťují 
ochranu osob v objektu. Dokumentace byla zhotovena na základě předaných požadavků investora a známých 
skutečností v době zhotovení PD bez zvláštních požadavků na vnitřní prostředí. Případné odchylky od projektu 
nebo nejasnosti musí být konzultovány s investorem nebo HIPem. 

Pokud jsou uvedeny nějaké konkrétní výrobky nebo zařízení, tak slouží pouze jako příklad 
technických, estetických, funkčních a kvalitativních parametrů uvažovaného zařízení pro určení 
kvalitativního standardu dodávky systému VZT – refer.vzory, jinak projektová dokumentace je v souladu 
se zákonem o veřejných zakázkách – výběr zhotovitele.   
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